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I Pressotronik 700, 702

1Einleitung

Diese Kurzanleitung unterstiitzt Sie bei der Inbetriebnahme
des Gerates. Beachten Sie die Sicherheitshinweise, andernfalls
konnen Gesundheits- oder Sachschaden auftreten. Lesen Sie
vor der Inbetriebnahme die Originalbetriebsanleitung mit
Hinweisen zur Wartung und Fehlersuche sorgfaltig durch.
Diese finden Sie auf der beigefiigten CD und im Internet unter
www.buehler-technologies.com

Bei Fragen wenden Sie sich an:

Biihler Technologies GmbH
HarkortstralRe 29

40880 Ratingen
Deutschland

Tel.: +49 (0) 2102 / 49 89-0
Fax: +49 (0) 2102 /49 89-20

Diese Betriebsanleitung ist Teil des Betriebsmittels. Der Her-
steller behdlt sich das Recht vor, die Leistungs-, die Spezifikati-
ons- oder die Auslegungsdaten ohne Vorankiindigung zu an-
dern. Bewahren Sie die Anleitung fiir den spateren Gebrauch
auf.

1.1 BestimmungsgemadRe Verwendung

Bei der Pressotronik 700/702 handelt es sich um einen Druck-
transmitter zur Uberwachung des Druckes in einem Fluidsys-
tem. Der Transmitter kann in einiger Entfernung von der Aus-
werteeinheit installiert werden. Die Komponenten werden
durch ein Verbindungskabel mit M12 Steckverbindern verbun-
den. Der Typ 702 ist optional auch mit einer M3 Steckverbin-
dung (mit Steckeroberteil) erhéltlich.

Die Pressotronik 700/702 liefert an ihrem Ausgang ein 4 - 20
mA Analogsignal.

Beachten Sie die Technischen Daten im Anhang hinsichtlich
des spezifischen Verwendungszwecks, vorhandener Werk-
stoffkombinationen sowie Druck- und Temperaturgrenzen.

/\ WARNUNG

Alle Gerdtetypen sind ausschlieBlich fiir industrielle Anwen-
dungen vorgesehen. Es handelt sich nicht um Sicherheitsbau-
teile. Die Gerate dirfen nicht eingesetzt werden, wenn bei ih-
rem Ausfall oder bei Fehlfunktion die Sicherheit und Gesund-
heit von Personen beeintrachtigt wird.

Der Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen ist nicht ge-
stattet.

1.2 Lieferumfang
« Pressotronik
+ Produktdokumentation
+ Anschluss- bzw. Anbauzubehdr (optional)

2 Sicherheitshinweise

Das Gerat darf nur von Fachpersonal installiert werden, das
mit den Sicherheitsanforderungen und den Risiken vertraut
ist.

Beachten Sie unbedingt die fiir den Einbauort relevanten Si-
cherheitsvorschriften und allgemein giiltigen Regeln der
Technik. Beugen Sie Stérungen vor und vermeiden Sie da-
durch Personen- und Sachschaden.

Der Betreiber der Anlage muss sicherstellen, dass:
- Sicherheitshinweise und Betriebsanleitungen verfiigbar
sind und eingehalten werden,
« die jeweiligen nationalen Unfallverhiitungsvorschriften
beachtet werden,

- die zuldssigen Daten und Einsatzbedingungen eingehal-
ten werden,

+ Schutzeinrichtungen verwendet werden und vorgeschrie-
bene Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden,

« Dbei der Entsorgung die gesetzlichen Regelungen beachtet
werden,

- glltige nationale Installationsvorschriften eingehalten
werden.

Die Art der Reinigung der Gerate ist auf die IP-Schutzart der
Gerate abzustimmen. Keine Reinigungsmittel verwenden, die
die verbauten Materialien angreifen knnen.

3 Transport und Lagerung

Die Produkte sollten nur in der Originalverpackung oder ei-
nem geeigneten Ersatz transportiert werden.

Bei Nichtbenutzung sind die Betriebsmittel gegen Feuchtig-
keit und Warme zu schiitzen. Sie miissen in einem tiberdach-
ten, trockenen und staubfreien Raum bei Raumtemperatur
aufbewahrt werden.

4 Aufbauen und AnschlieRen

A GEFAHR

Elektrische Spannung
Gefahr eines elektrischen Schlages
a) Trennen Sie das Gerat bei allen Arbeiten vom Netz.

b) Sichern Sie das Gerat gegen unbeabsichtigtes Wiederein-
schalten.

c) Das Gerat darf nur von instruiertem, fachkundigem Per-
sonal installiert, gewartet und in Betrieb genommen
werden.

d) Die jeweils geltenden Sicherheitsvorschriften des Ein-
satzortes sind einzuhalten.

A GEFAHR

Giftige, dtzende Gase/Fliissigkeiten

Schiitzen Sie sich bei allen Arbeiten vor giftigen, dtzenden Ga-
sen/Fliissigkeiten. Tragen Sie die entsprechende Schutzaus-
ristung.

4.1 Montage
/&\ WARNUNG

Unter Druck ausstrémende Gase oder Fliissigkeiten

Schalten Sie die Anlage vor Montage oder Demontage des
Transmitters drucklos.

Allseitig von der Spannungsversorgung trennen!

Der hydraulische Anschluss des Transmitters erfolgt iiber ein
G1/4 AuRengewinde, DIN 3852 Form E. Die Pressotronik wird
mit einem Kabel an die Auswerteeinheit angeschlossen.

Die Steckerbelegung entnehmen Sie bitte dem Anhang.

2 1800-OILSOL

https:/#oilsolutions.com.au/

sales@oilsolutions.com.au

‘-) 1800-645765

OIL SOLUTIONS


http://www.buehler-technologies.com
https://oilsolutions.com.au/

I Pressotronik 700, 702

5 Betrieb und Bedienung
(1) HINWEIS

Das Gerat darf nicht auBerhalb seiner Spezifikation betrieben
werden!

6 Wartung

Bei Durchfithrung von Wartungsarbeiten jeglicher Art miis-
sen die relevanten Sicherheits- und Betriebsbestimmungen
beachtet werden. Hinweise zur Wartung finden Sie in der Ori-
ginalbetriebsanleitung auf der beigefiigten CD oder im Inter-
net unter www.buehler-technologies.com.

7 Service und Reparatur

Eine ausfiihrliche Beschreibung des Gerdtes mit Hinweisen
zur Fehlersuche und Reparatur finden Sie in der Originalbe-
triebsanleitung auf der beigefiigten CD oder im Internet un-
ter www.buehler-technologies.com.

\ 1800-OILSOL  https:/oilsolutions.com.au/ sales@oilsolutions.com.au
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1Introduction

This quick guide will assist you in starting up the unit. Follow
the safety notices or injury to health or property damage may
occur. Carefully read the original operating instructions in-
cluding information on maintenance and troubleshooting
prior to startup. These are located on the included CD and on-
line at

www.buehler-technologies.com

Please direct any questions to:

Biihler Technologies GmbH
HarkortstralRe 29

40880 Ratingen

Germany

Tel.: +49 (0) 2102 / 49 89-0
Fax: +49 (0) 2102 /49 89-20

These operating instructions are a part of the equipment. The
manufacturer reserves the right to change performance-, spe-
cification- or technical data without prior notice. Please keep
these instructions for future reference.

1.1 Intended Use

The Pressotronik 700/702 is a pressure transmitter for monit-
oring the pressure in a fluid system. The transmitter can be in-
stalled some distance from the analysis unit. The components
are connected using a connection cable with M12 connectors.
Model 702 is optionally available with M3 plug connection
(with plug top).

The Pressotronik 700/702 has a 4 - 20 mA analog signal out-
put.

Please note the technical data in the appendix for the specific
intended use, existing material combinations, as well as pres-
sure and temperature limits.

/\ WARNING

All device models are solely intended for industrial applica-
tions. They are not safety components. The devices must not
be used if failure or malfunction thereof jeopardises the
safety and health of persons.

Use in explosive areas is prohibited.
1.2 Contents
 Pressotronik

+ Product documentation
+ Connection/mounting accessories (optional)

2 Safety instructions

The equipment must be installed by a professional familiar
with the safety requirements and risks.

Be sure to observe the safety regulations and generally applic-
able rules of technology relevant for the installation site. Pre-
vent malfunctions and avoid personal injuries and property
damage.

1800-OILSOL

https:/oilsolutions.com.au/

The operator of the system must ensure:
- Safety notices and operating instructions are available
and observed,
+ The respective national accident prevention regulations
are observed,

- The permissible data and operational conditions are
maintained,

« Safety guards are used and mandatory maintenance is
performed,

+ Legal regulations are observed during disposal,

 compliance with national installation regulations.

The method for cleaning the devices must be adapted to the IP
protection class of the devices. Do not use cleaners which
could damage the device materials.

3 Transport and storage

Only transport the product inside the original packaging or a
suitable alternative.

The equipment must be protected from moisture and heat
when not in use. It must be stored in a covered, dry, dust-free
room at room temperature.

4 Setup and connection

A DANGER

Electric voltage
Risk of electric shock

a) Always disconnect the unit from the mains before per-
forming work.

b) Secure the equipment from accidental restarting.

¢) The equipment may only be installed, maintained and
put into operation by instructed, competent personnel.

d) Always observe the applicable safety regulations for the
operating site.

A DANGER

Toxic, acidic gases/liquids

Protect yourself from toxic, corrosive gasses/liquids when
performing any type of work. Wear appropriate protective
equipment.

4.1 Installation
/2\ WARNING

Gases or liquids discharged under pressure

Depressurise the system before installing or removing the
transmitter.

Disconnect from power all over!

The hydraulic connection of the transmitter uses an G1/4 ex-
ternal thread, DIN 3852 shape E. The Pressotronik connects to
the analysis unit via cable.

Please refer to the appendix for the pin assignment.
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5 Operation and control
(1) NOTICE

The device must not be operated beyond its specifications.

6 Maintenance

Always observe the applicable safety- and operating regula-
tions when performing any type of maintenance. Please refer
to the original operator’s manual on the included CD or online
at www.buehler-technologies.com for maintenance informa-
tion.

7 Service and Repair

Please refer to the original operator’s manual on the included
CD or online at www.buehler-technologies.com for a detailed
description of the unit including information on
troubleshooting and repair.

\ 1800-OILSOL  https:/oilsolutions.com.au/ sales@oilsolutions.com.au
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1Introduction

Ce court mode d'emploi vous assiste lors de la mise en service
de I'appareil. Veuillez respecter les instructions de sécurité
afin d'éviter les risques sanitaires ou matériels. Avant la mise
en service, lisez attentivement le mode d'emploi original ainsi
que les indications concernant la maintenance et le dépistage
des pannes. Vous le trouverez sur le CD fourni et sur Internet
en allant sur

www.buehler-technologies.com

Vous pouvez nous contacter pour toute demande :

Biihler Technologies GmbH
HarkortstralRe 29

40880 Ratingen
Allemagne

Tél. : +49 (0) 2102 / 49 89-0
Fax : +49 (0) 2102 / 49 89-20

Cette instruction d'utilisation fait partie du moyen de produc-
tion. Le fabricant se réserve le droit de modifier sans préavis
toute donnée relative aux performances, aux spécifications
ou a l'interprétation. Conservez ce mode d'emploi pour une
utilisation ultérieure.

1.1 Utilisation conforme

Le Pressotronik 700/702 est un transmetteur de pression ser-
vant ala surveillance de la pression dans un systéme de
fluide. Le transmetteur peut étre installé a une certaine dis-
tance de l'unité d'évaluation. Les composants sont raccordés
par un cable de connexion au moyen de fiches M12. Le type
702 est disponible en option également avec une fiche M3
(avec partie supérieure de fiche).

Le Pressotronik 700/702 fournit a sa sortie un signal analo-
gique de 4 - 20 mA.

Veuillez respecter les indications des fiches techniques en an-
nexe concernant la finalité spécifique, les combinaisons de
matériaux présentes ainsi que les limites de pression et de
température.

/N\ AVERTISSEMENT

Tous les types d'appareils sont uniquement concus pour des
applications industrielles. Il ne s'agit pas de composants de
sécurité. Les appareils ne doivent pas étre utilisés lorsqu'une
panne ou un dysfonctionnement peut affecter 1a sécurité et
la santé des personnes.

L'utilisation dans des espaces a risque d'explosion est inter-
dite.

1.2 Contenu de la livraison
 Pressotronik
« Documentation produit
+ Accessoires de raccordement ou de montage (optionnel)

2 Indications de sécurité

L'appareil ne doit étre installé que par du personnel spécialisé
et familiarisé avec les exigences de sécurité et les risques.

Respectez impérativement les indications de sécurité perti-
nentes relatives au lieu d'installation ainsi que les régles tech-
niques en vigueur. Evitez les défaillances et les dommages
corporels et matériels.

L'exploitant de I'installation doit s'assurer que :

« lesindications de sécurité et les instructions d'utilisation
sont disponibles et respectées,

« les directives nationales respectives de prévention des ac-
cidents sont respectées,

« les données et conditions d'utilisation licites sont respec-
tés,

« les dispositifs de protection sont utilisés et les travaux
d'entretien prescrits effectués,

« les réglementations 1égales pour la mise au rebut sont
respectées,

« les prescriptions d'installation nationales en vigueur sont
respectées.

Le type de nettoyage des appareils doit étre harmonisé avec
T'indice de protection IP des appareils. Ne pas utiliser de pro-
duits de nettoyage pouvant attaquer les matériaux intégrés.

3 Transport et stockage

Les produits doivent toujours étre transportés dans leur em-
ballage d'origine ou dans un emballage de remplacement ap-
proprié.

En cas de non utilisation, les matériels d'exploitation doivent
étre protégés de I'numidité et de 1a chaleur. IIs doivent étre
stockés a température ambiante dans une piéce abritée, séche
et sans poussiére.

4 Montage et raccordement

A DANGER

Tension électrique
Danger d'électrocution

a) Débranchez I'appareil de I'alimentation secteur pour tout
travail de maintenance.

b) Prémunissez-vous contre un redémarrage inopiné de
I'appareil.

c) L'appareil doit exclusivement étre installé, réparé et mis
en service par du personnel formé et compétent.

d) Les prescriptions de sécurité en vigueur sur le lieu d'ins-
tallation doivent étre respectées.

A DANGER

Gaz /fluides toxiques et irritants

Lors de tous vos travaux, protégez-vous des gaz/fluides
toxiques et irritants. Portez I'équipement de protection ap-
proprié.

4.1 Montage
/A\ AVERTISSEMENT

Gaz ou fluides éjectés sous pression

Mettez I'installation hors pression avant montage ou démon-
tage du transmetteur.

Débrancher de toutes parts I'alimentation électrique !

Le raccordement hydraulique du transmetteur se fait parle
biais d'un filetage extérieur G1/4, DIN 3852 forme E. Le Presso-
tronik est branché a l'unité d'évaluation a I'aide d'un cable.

L'affectation de fiche est disponible en annexe.
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5 Fonctionnement et commande

(1) INDICATION

L'appareil ne doit pas étre exploité en dehors du cadre de ses
spécifications !

6 Entretien

Lors de I'exécution de tous travaux d'entretien, les prescrip-
tions essentielles de sécurité et de fonctionnement doivent
étre respectées. Vous trouverez des indications concernant

I'entretien dans le mode d'emploi original présent sur le CD
fourni ou sur Internet en allant sur www.buehler-technolo-
gies.com.

7 Service et réparation

Vous trouverez une description détaillée de I'appareil ainsi
que des indications concernant le dépistage des pannes dans
le mode d'emploi original présent sur le CD fourni et sur Inter-
net en allant sur www.buehler-technologies.com

\ 1800-OILSOL  https:/oilsolutions.com.au/ sales@oilsolutions.com.au
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1 Introduccién

Esta guia rdpida le ayudard a poner en funcionamiento el dis-
positivo. Tenga siempre en cuenta las instrucciones de seguri-
dad, ya que en caso contrario podrian producirse dafos perso-
nales o materiales. Antes de la puesta en funcionamiento lea
detenidamente las instrucciones originales para conocer las
recomendaciones en cuanto al mantenimiento y la solucién
de problemas. Estas se pueden encontrar en el CD que se in-
cluyey en Internet

www.buehler-technologies.com

Si tiene alguna consulta, por favor, péngase en contacto con:

Biihler Technologies GmbH
HarkortstralRe 29

40880 Ratingen

Alemania

Telf.: +49 (0) 2102 / 49 89-0
Fax: +49 (0) 2102 - 49 89-20

El manual de uso es parte de los medios de produccion. El fa-
bricante se reserva el derecho a modificar sin previo aviso los
datos de funcionamiento, 1as especificaciones o el disefio.
Conserve el manual para su uso futuro.

1.1 Especificaciones de uso

El producto Pressotronik 700/702 es un transmisor de presién
destinado a controlar la presién en un sistema de fluidos. Este
transmisor puede instalarse a cierta distancia de 1a unidad de
evaluacion. Los componentes se conectan mediante un cable
con conectores M12. El modelo 702 puede adquirirse también
opcionalmente con un conector M3 (con conector superior).

Pressotronik 700/702 transmite a la salida del sistema una se-
fial analégica de 4 - 20 mA.

Tenga en cuenta los datos técnicos indicados sobre las especi-
ficaciones de uso, las combinaciones de materiales disponi-
bles y los limites de presién y temperatura.

/\ ADVERTENCIA

Todos los tipos de dispositivos estan destinados exclusiva-
mente para aplicaciones industriales. No se trata de piezas de
seguridad. Los dispositivos no se pueden instalar, si una ave-
ria o fallo en los mismos pusiera en peligro la sequridad e in-
tegridad de los individuos.

No esta permitida la instalacién en zonas con peligro de ex-
plosion.

1.2 Volumen de suministro
 Pressotronik
« Documentacién del producto
+ Accesorios de conexion y montaje (opcional)

2 Indicaciones de seguridad

Las tareas de mantenimiento solo pueden ser realizadas por
especialistas con experiencia en seguridad laboral y preven-
cion de riesgos.

Deben tenerse en cuenta las normativas de seguridad rele-
vantes del lugar de montaje, asi como las regulaciones gene-
rales de las instalaciones técnicas. Prevenga las averias, evi-
tando de esta forma dafios personales y materiales.

El usuario de la instalacién debe garantizar que:
 Estén disponibles y se respeten las indicaciones de seguri-
dad y los manuales de uso.
+ Serespeten las disposiciones nacionales de prevencion de
accidentes.

« Se cumpla con los datos aportados y las condiciones de
uso.

« Se utilicen los dispositivos de seguridad y se lleven a cabo
las tareas de mantenimiento exigidas.
- Setengan en cuenta las regulaciones vigentes respecto a
la eliminacién de residuos.
« se cumplan las normativas nacionales de instalacion.
La forma de limpiar los aparatos dependera de 1a clase de pro-
teccion IP de cada aparato. No utilice nunca productos de lim-
pieza que pudieran dafiar el material de los componentes.

3 Transporte y almacenamiento

Los productos solamente se pueden transportar en su embala-
je original o en un equivalente adecuado.

Sino se utiliza, se habra de proteger el equipo contra hume-
dad o calor. Se debe conservar en un espacio atechado, secoy
libre de polvo a temperatura ambiente.

4 Montaje y conexion

A PELIGRO

Voltaje eléctrico
Peligro de descarga eléctrica

a) Desconecte el dispositivo de 1a red durante todas las tare-
as.

b) Asegure el dispositivo contra una reconexion involunta-
ria.

c) El dispositivo solamente puede ser instalado, revisado o
puesto en funcionamiento por especialistas formados.

d) Deben respetarse las normativas de seguridad vigentes
en el lugar de aplicacion.

A PELIGRO

Gases/liquidos téxicos y corrosivos

Utilice medios de proteccion contra liquidos/gases toxicos o
corrosivos cuando realice cualquier trabajo. Utilice el equipo
de proteccién correspondiente.

4.1 Montaje
/A\ ADVERTENCIA

Gases o liquidos comprimidos bajo presion

Conmute el dispositivo antes del montaje o desmontaje del
transmisor sin presion.

Desconecte siempre antes el dispositivo de 1a corriente eléctri-
ca

La conexion hidraulica del transmisor se realiza a través de
una conexién roscada G1/4 conforme con la norma

DIN 3852 tipo E. El transmisor se conecta a la unidad de eva-
Tuacién con un cable.

Los datos sobre 1a asignacion de contactos pueden consultarse
en el anexo.
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5 Usoy funcionamiento

(1) INDICACION

iNo se puede utilizar el dispositivo fuera de sus especificacio-
nes!

6 Mantenimiento

Al realizar tareas de mantenimiento de cualquier tipo deben
respetarse las instrucciones de seguridad y de trabajo. Podra
consultar recomendaciones acerca del almacenamiento en las
instrucciones originales que se pueden encontrar en el CD que
se incluye y en Internet www.buehler-technologies.com.

7 Servicio y reparacién

Para obtener una descripcién mas detallada del dispositivoy
recomendaciones recomendaciones en cuanto al manteni-
miento y la solucién de problemas consulte las instrucciones
originales que se pueden encontrar en el CD que se incluye y
en Internet www.buehler-technologies.com.
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I Pressotronik 700, 702

1BBeneHune

[laHHOe KpaTkoe pyKOBOACTBO NOMOXeT Bam npuv BBoAe npu-
6opa B akcnnyaTauuto. CobnioganTe ykazaHus no 6esonacHo-
CTW, B NPOTMBHOM Cly4ae He UCKITIoYeHa BO3MOXHOCTb TPaBMm
unu maTtepuanbHoro yuwiepba. lNepen BBOAOM B 3KCnnyaTaumo
TLWaTenbHO N3y4YnTe OpUrMHanbHoOe PyKoOBOACTBO MO 3KCMya-
Tauum € ykazaHUSMMN MO TEXHUYECKOMY 0BCMY>XMBAHMIO U MOWC-
Ky HeucnpaBHoCTel. Bbl HangeTe ero Ha npunararoLemcs
KOMMaKT-gUCKe UNn Ha canTe

www.buehler-technologies.com

3a gononHuTtensHon nHopMauuen obpaluanTecs:

Biihler Technologies GmbH
Harkortstralle 29

40880 Ratingen
Deutschland

Ten. +49 (0) 2102 / 49 89-0
dakc +49 (0) 2102 / 49 89-20

HacTosiLee pykoBoACTBO MO 3KCNlyaTaumm sIBASETCS YaCTblo
obopynosaHus. [NponsBoanTens ocTaBnsieT 3a cobor npaBo
Ha UBMEHEHNEe TEXHNYECKNX N PaCHETHbIX AaHHbIX, a TaKkke
OaHHbIX MOLLHOCTV 6e3 NpeaBapuUTENbHOIo yBEAOMIIEHUS.
CoxpaHsifiTe HacTosiLLee PyKOBOACTBO AJ15 AaNbHENLLErO UC-
nos1b30BaHUA.

1.1 NpuMeHeHne No HasHauYeHUo

Pressotronik 700/702 npeactaBnseT coboii AaTymnk aAns
KOHTPONSs AaBMNEHUS B XXMOKOCTHbIX CUcTEMax. [aTumk MOXeT
ObITb YCTAHOBMEH HA HEKOTOPOM PaCCTOSIHUM OT aHanu3aTopa.
KOMMOHEHTLI CoeaMHATCA COeANHUTENBHBLIM Kabenem co
LWTEKEPHbIMY pazbemamu M12. OnumoHansHo Tmun 702 4OCTy-
MEeH CO LUTEKEPHBIM coeAnHEHNEeM M3 (CO LUTEKEPHON KpbILL-
KOWA).

Pressotronik 700/702 BblaaeT Ha CBOEM BbIXO/le aHaNoroBbIii
curHan 4-20 MA.

Mpwv akcnnyaTaummn yuntbiBanTe TeEXHNYeckue AaHHble B Mpu-
NOXEHNN OTHOCMTENBHO CneumanbHbIX 9KCNyaTauvoHHbIX 3a-
Aad, CyLecTBYHOLWMX KOMOMHaLUA MaTepurarnos, a Takke npe-
AenbHbIX 3Ha4YEeHWI AaBNeHNs 1 TeMnepaTypbl.

/N\ NPEOYMPEXOEHVE

Bce Tvnbl npnbopoB AonyLLeHbl UCKIMIOYNTENBHO ANS MHAY-
CTpuUanbHoro npuMeHeHusi. OHM He SBNSOTCS YCTPONCTBaMu
6e3onacHocTH. Mpubopbl He AOMKHBI UCMONb30BaTLCS B TEX
obnacTsx, rae BCNeAcTBUE UX 0TKasa U HemcnpaeHoW pabo-
Tbl MOTYT ObITb MOCTaBMEHbI NOA Yrpo3y 6€30MacHOCTb U 340-
poBbe NoAEN.

SKCI'IJ'IyaTaLI,VIFI BO B3PbIBOOMACHbIX 30HaX He O0MNyCKaeTCA.

1.2 O6bem nocraBku
» Pressotronik
» [HokymeHTauyus
» KomnnekTtytowme Anst NOAKIOYEHUS U MOHTaxa (Mo 3aka-
3y)

2 YkasaHusa no 6esonacHoctu

I'Ip|/|60p MOXET yCTaHaBIMBaTbCA TOJbKO cneynanncrtamu,
3HaKOMbIMU C TpeGOBaHVIHMI/I ©e30MacHOCTUN 1 BO3MOXXHbIMU
pUcCKamu.

06s13aTenbHO cobntogarite COOTBETCTBYIOLLME MECTHbIE Npes-
nMcaHusi TEXHUKN Be3onacHoCTH 1 06LLMe TEXHUYECKNE npa-
Buna. [pepoTBpaluanTe nomexu - 3To NoMoXeT Bam nsbexarb
TpaBM U MaTepuanbHoro yuiepba.

Okcnnyartupytowas pupma gomkHa obecneunTb cneayrowiee:

* yKa3aHus no TexHunke 6e30nacHOCTV U PyKOBOACTBO MO
3KCNIyaTaumm HaxXoAATCs B JOCTYMHOM MecTe u cobnoaa-
I0TCS NepcoHarnom;

- cobntogatoTcs COOTBETCTBYIOLLME HAaLMOHaNbHbIE Npea-
nMCcaHUs No NPeAOoTBPALLEHNIO HECHACTHbIX CIy4aes,

+ cobniogarTcs AoNyCTUMbIE YCNOBUS SKCNnyaTaummn u cne-
undpmkaumm,

* MCMOMb3YITCA CPeACTBA 3aLMThI U BbIMOMHSAOTCA Npea-
nucaHHble paboTbl MO TEXOOCNYXMBaHMIO,

e nNpuyTtunusayunun CO6J‘IIO,EI,3POTCH HOpMaTunBHbIE Npeanmnca-
HWSA,

- cobnogeHve AeNCTBYOLMX HAaLMOHaNbHbIX MPeanMCcaHnii
no ycTaHoBKe 060pya0oBaHus.

MeToz ouncTkn 06opyaoBaHuns Heo6XoaMMO CornacoBaTh C
TUNom 3awwmThl IP. He ucnonbayiiTe oumwatoLyie cpeacTea, ko-
TOpble MOrYT HAHECTU MOBPEXOEHNS UCMONb30BaHHLIM MaTe-
pvanam.

3 TpaHCnopTMPOBKa M XpaHeHWe

O6opyaoBaHne MOXeT TPaHCMOPTUPOBATLCS TOMBLKO B OPUTK-
HaIlbHO YNakoBKe UM ee NoaxoasiLLell 3amMmeHe.

Mpw AnMTENbEHOM Hencnonb3oBaHMM 06opyaoBaHME HEOHXO-
ONMO 3alNTUTb OT BO3/J,EI7ICTBVIF| Bnaru u tenna. OHo AOIMKHO
XPaHUTbCS B 3aKPbITOM, CYXOM NOMELLeHUM 6e3 Mbifv Npu KOM-
HaTHOW TemnepaType.

4 MoHTax 1 NoaKmioYeHue

A OINACHOCTb

ArnekrTpuyeckoe HanpspkeHne
OnacHOCTb aMeKTPUYecKoro yaapa

a) MNpv npoBeaeHUM NobbIX PaboT NPMBOP AOMKEH BbITb OT-
KIMIOYEH OT CETH.

b) Heo6xoamMmMo nNpefoTBpaTUThb CryYaiHoe BKIYEHNE
npubopa.

c) Mpubop MoXeT ycTaHaBNMBaTbLCS, OGCNYXNBATLCA U BBO-
AWTbCH B 9KCNNyaTaumio ToNbKo 06y4eHHbIMY cneuuanm-
cTamu.

d) HeoGxoammo cobnoaath AeicTBYOLWME NpeanucaHms no
6e30MacHOCTU Ha MeCTe NPUMEHEHUS.

A OMNACHOCTb

SnoBuTkle, efkue rasbl/XXuaKocTu

Mepep NtobbiMM paboTamy NPUMUTE MepPbI Mo 3aLLUTE OT S00-
BUTbIX, €0KUX ra30B/KoHAEHCaTOB. /cnonb3ayiiTe COOTBETCTBY-
loLLME CPEACTBa 3aLLUTHI.

1800-OILSOL

https:/#oilsolutions.com.au/

sales@oilsolutions.com.au n

1800-645765
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4.1 MoHTax

/\ NPEAYNPEXXOEHVE

BbixogsLune noa gasneHNeM rasbl U XXKUAKOCTU

[Nepen MOHTaXXOM MM AEMOHTaXKOM AaTymKa OTKIHYNTE
YCTaHOBKY OT AaBJIEHUSA.

Co Bcex CTOPOH OTKNK4YUTb OT UCTOYHUKa nutaHms!

"'mppaBnuyeckoe NOAKNIOYEHNE JaTUMKa OCYLLECTBNAETCS
Mpy MOMOLLM Hapy»kHoW pe3bbbl G1/4, DIN 3852 ®opma E.
Pressotronik mogkntovaeTcs K aHanusaTopy npv nomoLuy kabe-
ns.

[naH nogkntoveHns Wrekepa YKa3aH B NpunoXxeHunun.

5 OkcnnyaTauus u o6enyxusaHue
(1) YKASAHVE

He vncnonb3yiite npubop BHE Npeaenos, 0603HaYEHHbIX B €70
cneyundmkaumm!

6 TexHunuyeckoe obenyxmBaHve

Mpv npoBegeHnn Ntobbix paboT No TeXHUYeckoMy obcnyxmBa-
HWIO AOIMKHbI YYUTBIBATbCS BCE COOTBETCTBYHOLLME NpaBuna
6es3onacHOCTM 1 aKkcnnyaTaummn. YkasaHusi no TeXHUHECKOMY
obcnyxusaHuio Bel HavigeTe B OpUrMHansHOM PyKOBOACTBE MO
3KCnyaTaumm Ha npunaratroLwemcst KOMMNakT-ANCKe Un Ha
cavite www.buehler-technologies.com.

7 CepBUC 1 PEMOHT

Moapo6Hoe onucaHune npubopa 1 ykasaHs No NoucKy Hemc-
NpaBHOCTE N PeMOHTY Bbl HaliaeTe B opuUriHanbHOM pyKo-
BOJCTBE MO 3KCniyaTauyun Ha npunararLemMcst KOMMNaKkT-41ucKe
nnu Ha caite www.buehler-technologies.com.

1800-OILSOL htips:/H/oilsolutions.com.au/ sales@oilsolutions.com.au
") 1800-645765
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1Appendix
1.1 Standard Pin Assignment Pressotronik 700

M12 plug A coded
4-pin
DIN EN 61076-2-101
IP67
Plug connection :
; 20
| i | :(33 ol
CTrD o4
Pin assignment — = 1 +24VDC

D— 3 4-20mA out

2lead

1.2 Standard pin assignment Pressotronik 702

M3 valve connector M12 plug A coded
3-pin + PE 4-pin
DIN EN 175301-803-A DIN EN 61076-2-101
IP65 IP67
Plug connection ! '
gi 0, €
& [ = (L) ! 3 of
XXX I 04

—=)-1 +24VDC
Pin assignment —=>-2 4-20 mAout
2lead — a3
——e=)- PE*

*not connected to transmitter housing.

1800-OILSOL  https:/#oilsolutions.com.au/

U 1800-645765
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—a)— 1 +24VDC

— =) 2

——aD— 3 4-20 mA out

—= 4
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